WIRE GAUGE CARBON TAPS - IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE
GAUGE CARBON PLUG TAP 8-40 THREADS

High Quality To Help You Do The Best Work

WIRE GAUGE CARBON TAPS The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon
Taps are precision-engineered tools designed for gunsmiths and firearm
enthusiasts to create or repair internal threads in firearm components. Crafted
from high-quality carbon steel, these taps ensure durability and accurate
threading, making them essential for various gunsmithing applications. These
taps are available in a range of wire gauge sizes, allowing for versatility in ] e
threading different components. The carbon steel construction not only
provides strength but also facilitates easy removal of broken tap fragments,
as they can be shattered with a punch if necessary. Specifications: Material:
Carbon steel Thread Sizes: Various wire gauge sizes Customer Insights: Users
of the IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps appreciate their
precision and reliability in threading tasks. The carbon steel construction not
only provides durability but also facilitates easy removal of broken fragments,
enhancing the overall user experience. The IRWIN Industrial Tool Co. Wire
Gauge Carbon Taps are a valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering
precise threading capabilities and robust construction for reliable
performance.

Attributes

Name: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE GAUGE CARBON PLUG TAP 8-40 THREADS
Manufacturer: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.

Product no.: 395840002

Mfr. No.:

Material: Carbon Steel

Style: Plug

Threads: 8-40

Delivery weight: 0.005kg
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Sicherheitsanleitung fur WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die WIRE GAUGE CARBON TAPS von IRWIN Industrial Tool Co. entschieden hast.
Diese prazise gefertigten Werkzeuge sind fur Blichsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt worden, um
interne Gewinde in Waffenkomponenten zu erstellen oder zu reparieren. Um die sichere und effektive Nutzung
dieser Gewindeschneider zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden beschriebenen
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielSlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du die Taps verwendest.

Halte die Taps auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Taps regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Verwende die Taps nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Einsatz.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Scharfe Kanten an den Taps kénnen Schnittwunden oder Verletzungen verursachen.
o Taps kénnen brechen, wenn GbermaRige Kraft angewendet wird, was zu potenziellen Verletzungen
durch fliegende Fragmente flihren kann.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer die richtige GréRe des Taps fur die jeweilige Aufgabe, um Briiche zu vermeiden.
Ube gleichméaRigen Druck beim Gewinden aus, um (iberméaRigen Stress auf das Werkzeug zu
vermeiden.

Versuche nicht, einen gebrochenen Tap ohne die richtigen Werkzeuge und Techniken zu entfernen.
o Verwende einen Schlag, um gebrochene Tapfragmente vorsichtig zu zertrimmern.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alters und publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fiir die Verwendung durch Erwachsene gedacht und sollte nicht von Kindern
verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Wahle den passenden WIRE GAUGE CARBON TAP fiir deine Gewindebeddrfnisse basierend auf der
erforderlichen GewindegroRe (z. B. 840 Gewinde).
o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher fixiert und stabil ist.

Installation:



o Setze den Tap in den Halter oder Schraubenschliissel ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt
ist.
o Richte den Tap mit dem vorgebohrten Loch oder dem Bereich, der bearbeitet werden soll, aus.

3. Gewindeschneidprozess:

o Beginne mit dem Gewindeschneiden, indem du sanften, gleichmaRigen Druck ausubst. Drehe den
Tap im Uhrzeigersinn, um das Gewinde zu erzeugen.

o Wenn Widerstand splrbar ist, ziehe den Tap leicht zuriick, um Schmutz zu entfernen, und fahre
dann fort.

o Nach Abschluss des Gewindes entferne den Tap vorsichtig, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehst.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Taps nach der Verwendung, um Schmutz oder Schmiermittel zu entfernen.
o Lagere die Taps an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrochene oder beschadigte Taps gemal den drtlichen Vorschriften.
o Wirf gebrochene Taps nicht im regularen Mill weg; befolge stattdessen die Richtlinien zur Entsorgung
von gefahrlichem Abfall, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung zu den WIRE GAUGE CARBON TAPS konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der WIRE
GAUGE CARBON TAPS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit, und viel SpaR bei
deinen Bichsenmacherprojekten!



Safety Instruction Guide for WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Introduction

Thank you for choosing the WIRE GAUGE CARBON TAPS from IRWIN Industrial Tool Co. These
precisionengineered tools are designed for gunsmiths and firearm enthusiasts to create or repair internal
threads in firearm components. To ensure safe and effective use of these taps, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the taps.

Keep the taps out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the taps for any signs of damage or wear before use.

Do not use the taps for purposes other than their intended use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Sharp edges on taps may cause cuts or injuries.

o Taps can break if excessive force is applied, leading to potential injuries from flying fragments.
¢ Avoiding Hazards:

o Always use the correct size tap for the job to prevent breakage.

o Apply even pressure when tapping to avoid excessive stress on the tool.

o Do not attempt to remove a broken tap without proper tools and techniques.

o Use a punch to shatter any broken tap fragments carefully.
¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults and should not be used by children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate WIRE GAUGE CARBON TAP for your threading needs based on the thread
size required (e.g., 840 threads).
o Ensure that the workpiece is securely clamped and stable.

2. Installation:

o Insert the tap into the tap holder or wrench, ensuring it is securely fastened.
o Align the tap with the predrilled hole or the area to be tapped.

3. Tapping Process:

o Begin tapping by applying gentle, steady pressure. Rotate the tap clockwise to create the thread.
o If resistance is felt, back the tap out slightly to clear any debris, then continue.
o After completing the thread, carefully remove the tap by rotating it counterclockwise.

4. PostUse Care:



o Clean the taps after use to remove any debris or lubricant.
o Store the taps in a safe, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or damaged taps in accordance with local regulations.
¢ Do not throw taps in regular trash if they are broken; instead, follow hazardous waste disposal guidelines
if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support related to the WIRE GAUGE CARBON TAPS, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the WIRE GAUGE CARBON
TAPS. Thank you for your attention to safety, and enjoy your gunsmithing projects!



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPAS
DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE de IRWIN Industrial Tool Co. Estas
herramientas de precisidn estan disefiadas para armeros y entusiastas de las armas de fuego para crear o
reparar roscas internas en componentes de armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y efectivo de estas

tapas,

por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Siempre usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar las tapas.

Mantén las tapas fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las tapas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.

No utilices las tapas para propdsitos que no sean su uso previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Identificacion de Peligros:

o Los bordes afilados de las tapas pueden causar cortes o lesiones.
o Las tapas pueden romperse si se aplica fuerza excesiva, lo que puede provocar lesiones por
fragmentos voladores.

Evitando Peligros:

o Siempre utiliza el tamafio correcto de la tapa para el trabajo para evitar roturas.
o Aplica presién uniforme al roscar para evitar estrés excesivo en la herramienta.
o No intentes quitar una tapa rota sin las herramientas y técnicas adecuadas.

o Usa un punzén para romper cuidadosamente cualquier fragmento de tapa rota.

Advertencias Especificas por Edad y Publico:

o Este producto esta destinado para uso por adultos y no debe ser utilizado por nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Selecciona la TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE adecuada para tus necesidades de
roscado segln el tamafo de rosca requerido (por ejemplo, 840 hilos).
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta y estable.

Instalacion:

o Inserta la tapa en el portatapas o llave, asegurandote de que esté bien fijada.
o Alinea la tapa con el agujero preperforado o el area a roscar.

Proceso de Roscar:



o Comienza el roscado aplicando una presién suave y constante. Gira la tapa en sentido horario para
crear la rosca.

o Si sientes resistencia, retrocede la tapa ligeramente para limpiar cualquier residuo, luego continda.

o Después de completar la rosca, retira cuidadosamente la tapa girandola en sentido antihorario.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia las tapas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o lubricante.
o Almacena las tapas en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tapa rota o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires las tapas en la basura regular si estdn rotas; en su lugar, sigue las directrices de eliminacién de
residuos peligrosos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con las TAPAS DE CARBONO DE
CALIBRE DE ALAMBRE, consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o el fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de las TAPAS DE
CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE. jGracias por tu atencién a la sequridad y disfruta de tus proyectos de
armeria!



Guide de Sécurité pour les TARAUDS CARBON
WIRE GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi les TARAUDS CARBON WIRE GAUGE de la société IRWIN Industrial Tool Co. Ces outils de
précision sont concus pour les armuriers et les passionnés d'armes a feu afin de créer ou de réparer des
filetages internes dans les composants d'armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ces
tarauds, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.

» Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des tarauds.

o Garde les tarauds hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulieérement les tarauds pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

* Ne pas utiliser les tarauds a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont congus.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Les bords tranchants des tarauds peuvent causer des coupures ou des blessures.
o Les tarauds peuvent se casser si une force excessive est appliquée, ce qui peut entrainer des
blessures dues a des fragments volants.

e Eviter les Risques:

o Utilise toujours le bon taille de taraud pour le travail afin de prévenir la casse.

o Applique une pression uniforme lors du taraudage pour éviter un stress excessif sur I'outil.
o Ne tente pas de retirer un taraud cassé sans outils et techniques appropriés.

o Utilise un poingon pour briser soigneusement tout fragment de taraud cassé.

 Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public:

o Ce produit est destiné a une utilisation par des adultes et ne doit pas étre utilisé par des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Sélectionne le TARAUD CARBON WIRE GAUGE approprié pour tes besoins de filetage en fonction de
la taille de filetage requise (par exemple, 840 threads).
o Assuretoi que la piece a travailler est solidement fixée et stable.

2. Installation:

o Insere le taraud dans le portetaraud ou la clé, en veillant a ce qu'il soit bien fixé.
o Aligne le taraud avec le trou prépercé ou la zone a tarauder.

3. Processus de Taraudage:



o Commence a tarauder en appliquant une pression douce et réguliere. Fais tourner le taraud dans
le sens des aiguilles d'une montre pour créer le filetage.

o Si tu ressens une résistance, retire légerement le taraud pour dégager les débris, puis continue.

o Apres avoir terminé le filetage, retire soigneusement le taraud en le faisant tourner dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

4. Entretien PostUtilisation:

o Nettoie les tarauds apres utilisation pour enlever tout débris ou lubrifiant.
o Range les tarauds dans un endroit s(ir et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout taraud cassé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les tarauds dans les ordures ordinaires s'ils sont cassés ; suis plutot les directives de mise au
rebut des déchets dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout support supplémentaire concernant les TARAUDS CARBON WIRE GAUGE,
merci de te référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des TARAUDS CARBON
WIRE GAUGE. Merci de ton attention a la sécurité et profite de tes projets d'armurerie !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MASCHI
CARBON GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto i MASCHI CARBON GAUGE della IRWIN Industrial Tool Co. Questi strumenti di precisione
sono progettati per i gunsmiths e gli appassionati di armi da fuoco per creare o riparare filetti interni nei
componenti delle armi. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questi maschi, si prega di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi i maschi.

Tieni i maschi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente i maschi per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare i maschi per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o | bordi affilati dei maschi possono causare tagli o lesioni.
o | maschi possono rompersi se viene applicata una forza eccessiva, portando a potenziali lesioni da
frammenti volanti.

o Evitare i Pericoli:

o Usa sempre il maschio della dimensione corretta per il lavoro per prevenire rotture.

o Applica una pressione uniforme durante la filettatura per evitare stress eccessivo sullo strumento.
o Non tentare di rimuovere un maschio rotto senza strumenti e tecniche adeguate.

o Usa un punzone per frantumare con attenzione eventuali frammenti di maschio rotti.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti e non deve essere utilizzato da bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Seleziona il MASCHIO CARBON GAUGE appropriato per le tue esigenze di filettatura in base alla
dimensione del filetto richiesto (ad esempio, 840 filetti).
o Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato in modo sicuro e stabile.

2. Installazione:

o Inserisci il maschio nel supporto per maschi o nella chiave, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
o Allinea il maschio con il foro preforato o I'area da filettare.



3. Processo di Filettatura:

o Inizia a filettare applicando una pressione gentile e costante. Ruota il maschio in senso orario per
creare il filetto.

o Se senti resistenza, riporta indietro il maschio leggermente per liberare eventuali detriti, poi
continua.

o Dopo aver completato il filetto, rimuovi con attenzione il maschio ruotandolo in senso antiorario.

4. Cura PostUso:

o Pulisci i maschi dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o lubrificanti.
o Conserva i maschi in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali maschi rotti o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i maschi nella spazzatura normale se sono rotti; segui invece le linee guida per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relativo ai MASCHI CARBON GAUGE, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei MASCHI CARBON GAUGE.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con i tuoi progetti di gunsmithing!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for WIRE GAUGE
CARBON TAPS

Introduksjon

Takk for at du valgte WIRE GAUGE CARBON TAPS fra IRWIN Industrial Tool Co. Disse presisjonsverktgyene er
designet for gunsmiths og vapenentusiaster for a lage eller reparere indre gjenger i vapenkomponenter. For a
sikre trygg og effektiv bruk av disse tappene, vennligst les og faglg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at arbeidsplassen er ren, godt opplyst og fri for distraksjoner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
tappene.

Hold tappene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser tappene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

lkke bruk tappene til formal som ikke er deres tiltenkte bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Skarpe kanter pa tappene kan forarsake kutt eller skader.
o Tappene kan brekke hvis det pafgres for mye kraft, noe som kan fare til potensielle skader fra
flygende fragmenter.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid riktig sterrelse tap for oppgaven for a forhindre brudd.

o Pafer jevn trykk nar du tapper for & unnga overdreven stress pa verktgyet.
o Forsgk ikke a fjerne en gdelagt tap uten riktig verktgy og teknikker.

o Bruk en stempel for forsiktig & knuse eventuelle gdelagte tapfragmenter.

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne og bar ikke brukes av barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg den passende WIRE GAUGE CARBON TAP for dine gjengebehov basert pa den ngdvendige
tradtykkelsen (f.eks. 840 trader).
o Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet og stabilt.

2. Installasjon:

o Sett tapen inn i tapholderen eller ngkkelen, og sgrg for at den er sikkert festet.
o Juster tapen med det forborede hullet eller omradet som skal tappes.

3. Tappingprosess:



o Begynn tapping ved a pafare forsiktig, jevn trykk. Vri tapen med klokken for a lage gjengen.
o Hvis du faler motstand, bak tapen ut litt for a fijerne eventuelle rusk, og fortsett deretter.
o Etter a ha fullfart gjengen, fjern forsiktig tapen ved a vri den mot klokken.

4. Etter brukpleie:

o Rengjer tappene etter bruk for & fjerne eventuelle rusk eller smgremidler.
o Oppbevar tappene pa et trygt, tart sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gdelagte eller skadede tap i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke tappene i vanlig sgppel hvis de er gdelagte; falg i stedet retningslinjene for farlig
avfallshandtering hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre statte relatert til WIRE GAUGE CARBON TAPS, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av WIRE GAUGE CARBON TAPS.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt ditt gunsmithingprosjekter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GWINTOWNIKOW
WIRE GAUGE CARBON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér GWINTOWNIKOW WIRE GAUGE CARBON od firmy IRWIN Industrial Tool Co. Te precyzyjnie
zaprojektowane narzedzia sa przeznaczone dla rusznikarzy i mito$nikéw broni do tworzenia lub naprawy
gwintéw wewnetrznych w komponentach broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tych
gwintownikéw, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z gwintownikéw.

Trzymaj gwintowniki z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj gwintowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj gwintownikéw do celéw innych niz ich zamierzona funkcja.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen:

o Ostro zakonczone krawedzie gwintownikéw moga powodowac skaleczenia lub obrazenia.
o Gwintowniki moga sie ztama¢, jesli zostanie natozona nadmierna sita, co prowadzi do
potencjalnych obrazen spowodowanych odtamkami.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru gwintownika do zadania, aby zapobiec ztamaniu.

o Stosuj réwnomierny nacisk podczas gwintowania, aby unikng¢ nadmiernego stresu na narzedzie.
o Nie prébuj usuna¢ ztamanego gwintownika bez odpowiednich narzedzi i technik.

o Uzyj dtuta, aby ostroznie rozbi¢ wszelkie ztamane fragmenty gwintownika.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych i nie powinien by¢ uzywany przez dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni GWINTOWNIK WIRE GAUGE CARBON do swoich potrzeb gwintowania na
podstawie wymaganego rozmiaru gwintu (np. 840 threads).
o Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany i stabilny.

2. Instalacja:

o Wtéz gwintownik do uchwytu gwintownika lub klucza, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowany.
o Wyreguluj gwintownik w stosunku do wstepnie nawierconego otworu lub obszaru, ktéry ma by¢
gwintowany.



3. Proces gwintowania:

o Rozpocznij gwintowanie, stosujac delikatny, staty nacisk. Obracaj gwintownik zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby utworzy¢ gwint.

o Jesli poczujesz opdr, lekko cofnij gwintownik, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia, a nastepnie
kontynuuj.

o Po zakohczeniu gwintowania ostroznie wyjmij gwintownik, obracajac go przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara.

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ gwintowniki po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub smar.
o Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie ztamane lub uszkodzone gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj gwintownikdw do zwyktych odpaddw, jesli sg ztamane; zamiast tego postepuj zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia zwigzanego z GWINTOWNIKAMI WIRE
GAUGE CARBON, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub
producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
GWINTOWNIKOW WIRE GAUGE CARBON. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczefstwo i zyczymy udanych
projektéw rusznikarskich!



Turvaohjeet WIRE GAUGE CARBON TAPS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteet IRWIN Industrial Tool Co.:lta. Nama
tarkkuusinsindéritydna valmistetut tydkalut on suunniteltu asekorjaajille ja ampumaaseharrastajille, jotta voit
luoda tai korjata sisaisia kierteitd asekomponenteissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja
noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja hairidista vapaa.

¢ Kayta aina sopivia henkildékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi
tappeja.

Pida tapit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tapit saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta tappeja muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on suunniteltu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Tappien teravat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
o Tapit voivat rikkoutua, jos niihin kohdistuu liiallista voimaa, mika voi johtaa loukkaantumisiin
lentavien kappaleiden vuoksi.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta aina oikean kokoista tappia ty6hon estaaksesi rikkoutumisen.

o Kohdista tasainen paine tapille, jotta valtat liiallisen rasituksen tydkalulle.

o Al4 yrité poistaa rikkoutunutta tappi ilman asianmukaisia tydkaluja ja tekniikoita.

o Kayta lyontitydkalua rikkoutuneiden tappikappaleiden varovaiseksi murskaamiseksi.

¢ Ika ja kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu aikuisille, eika sita tule kayttaa lasten toimesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse tarvittava WIRE GAUGE CARBON TAP kierteistystarpeidesi mukaan (esim. 840 kierteet).
o Varmista, etta tydpala on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

2. Asennus:

o Aseta tappi tappipidikkeeseen tai avain, varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Kohdista tappi esiporattuun reikaan tai alueeseen, joka on kierteytettava.

3. Kierteytymisprosessi:



o Aloita kierteytyminen kohdistamalla hella, tasainen paine. Kaanna tappia myétapaivaan luodaksesi

kierteet.
o Jos tunnet vastusta, veda tappi hieman ulos puhdistaaksesi mahdolliset roskat, ja jatka sitten.

o Kun olet saanut kierteet valmiiksi, poista tappi varovasti kaantamalla se vastapaivaan.

4. Kayton jalkeinen huolto:
o Puhdista tapit kadyton jalkeen roskista tai voiteluaineista.
o Sailyta tapit turvallisessa, kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampdtiloista.
Havitysohjeet

o Havita kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet tapit paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 heitd rikkoutuneita tappia tavalliseen roskikseen; seuraa sen sijaan vaarallisten jatteiden
havittdmiseen liittyvia ohjeita, jos se on tarpeen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteelle, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteiden turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden, ja nauti asekorjausprojekteistasi!



Sakerhetsinstruktionsquide for WIRE GAUGE
CARBON TAPS

Introduktion

Tack for att du valt WIRE GAUGE CARBON TAPS fran IRWIN Industrial Tool Co. Dessa precisionsverktyg ar
designade for vapenmekaniker och vapenentusiaster for att skapa eller reparera inre gangor i
vapenkomponenter. FOr att sdkerstalla séker och effektiv anvéandning av dessa tappverktyg, vanligen 13s och folj
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att arbetsomraddet ar rent, valbelyst och fritt fran distraktioner.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander tapparna.

Hall tapparna utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet tapparna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand inte tapparna for andra andamal an deras avsedda anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Skarpa kanter pa tapparna kan orsaka skarsar eller skador.
o Tappar kan ga sénder om éverdriven kraft appliceras, vilket kan leda till potentiella skador fran
flygande fragment.

¢ Undvika faror:

o Anvand alltid ratt storlek pa tapparna for jobbet for att forhindra brott.

o Applicera jamnt tryck nar du gangar for att undvika 6verdriven stress pa verktyget.
o Forsok inte ta bort en trasig tapp utan ratt verktyg och tekniker.

o Anvand en stamjarn for att forsiktigt krossa eventuella trasiga tappfragment.

o Alders och malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna och boér inte anvandas av barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj den lampliga WIRE GAUGE CARBON TAP f6r dina gangningsbehov baserat pa den erforderliga
gangstorleken (t.ex. 840 threads).
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt klamt och stabilt.

2. Installation:

o Satt in tapparna i tapphallaren eller nyckeln, se till att den ar ordentligt fastsatt.
o Justera tapparna med det férborra halet eller det omradde som ska gangas.

3. Gangningsprocess:



o Borja ganga genom att applicera forsiktigt, jamnt tryck. Rotera tapparna medurs for att skapa
gangan.
o Om motstand kanns, backa tapparna nagot for att rensa eventuella skrap, och fortsatt sedan.
o Efter att gangningen ar klar, ta forsiktigt bort tapparna genom att rotera dem moturs.
4. Efteranvandning:

o Rengdr tapparna efter anvandning for att ta bort skrap eller smérjmedel.
o Forvara tapparna pa en saker, torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kasta trasiga eller skadade tappar i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Kasta inte tappar i vanlig soptunna om de ar trasiga; folj istallet riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support relaterad till WIRE GAUGE CARBON TAPS, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvéandning av WIRE GAUGE
CARBON TAPS. Tack for att du uppmarksammar sakerheten, och lycka till med dina vapenmekaniska projekt!



Bezpecnostni pokyny pro WIRE GAUGE CARBON
TAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WIRE GAUGE CARBON TAPS od spolecnosti IRWIN Industrial Tool Co. Tyto precizné
navrzené nastroje jsou urceny pro zbrojife a nadSence do strelnych zbrani, aby vytvareli nebo opravovali vnitfni
zavity v komponentach zbrani. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani téchto rezakd, prosim,
prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty, dobre osvétleny a bez rusivych vliva.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani rezakd.

Uchovavejte fezdky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte rezdky na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
NepouzZivejte rfezaky k jinym ucellm, nez k jakym jsou urceny.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Ostré hrany na rezacich mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.
o Rezédky se mohou zlomit, pokud bude aplikovana nadmérna sila, coz mlize vést k potencialnim
zranénim zpUsobenym létajicimi fragmenty.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy pouzivejte spravnou velikost rezdku pro danou praci, abyste predesli ziomeni.
o Aplikujte rovnomérny tlak pri zavitovani, abyste se vyhnuli nadmérnému naméhani nastroje.
o Nepokousejte se odstranit zlomeny rezak bez spravnych nastrojd a technik.
o Pouzijte Udernik k opatrnému rozbiti jakychkoli zliomenych fragmentd rezaku.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny a publikum:

o Tento produkt je uréen pro pouziti dospélymi a nemél by byt pouzivan détmi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Vyberte vhodny WIRE GAUGE CARBON TAP pro vasSe potfeby zavitovani na zakladé pozadované
velikosti zavitu (napf. 840 zavity).
o Ujistéte se, ze pracovni kus je bezpecné upevnén a stabilni.
2. Instalace:

o Vlozte fezdk do drzaku nebo klice, ujistéte se, ze je bezpelné upevnén.
o Zarovnejte rezak s predvrtanym otvorem nebo oblasti, kterd ma byt zavitovana.

3. Proces zavitovani:



o Zacnéte zavitovat aplikaci jemného, stalého tlaku. OtoCte fezakem po sméru hodinovych rucicek,
abyste vytvorili zavit.

o Pokud pocitite odpor, mirné vyjméte rezak, abyste odstranili jakékoli necistoty, a poté pokracujte.

o Po dokonceni zavitu opatrné vyjmeéte rfezak otoCenim proti sméru hodinovych rucicek.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte rezaky, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo maziva.
o Ulozte fezaky na bezpecné, suché misto, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli zlomené nebo poskozené fezaky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte fezdky do bézného odpadu, pokud jsou zlomené; misto toho dodrzujte pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se WIRE GAUGE CARBON TAPS se prosim obratte
na kontaktni informace uvedené prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani WIRE GAUGE CARBON
TAPS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam Uspésné projekty v oblasti zbrojifstvi!
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